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Roéza,

Babérfalvi Roéza : ez az igazi neve. A hangja
eziisthe olvasztott arany, a szeme koszorilt gyé-
mént, a férje Jokai.

E hirom tulajlonsig 0t egy fényes pélyin &t

oly irigység térgyivd tette, melyet csak 6 volt
képes lefegyverezni.

Es 6 az, akinek a kedveért Borsszem Janké
nem vonakodott ezt a hékot Jokainak elmondani.

A Macsvénszky-féle szentségtorés, Thalia meg-
rablisa utdn, § jott mint folkent papné és beszen-
telte ujra a csarnokot.

s nagy vala a lelkesedés, a sirva val6 vi-
gadds és ezekbil a jelekbél ismerjétek meg 6t és
ismerjetek meg minket, mert bizony, bizony mon-
dom tinéktek, hogy sétartomat tele sirtam 6és
viezezem hdédolatba olvadt.

B. J.

A jury-tagok gondolata
a Budapest Liépitését targyalé tervexetelrol.

I. Atépitni : mi az? Ha Budat &tépiti Pestre
Es Pestet Budavir ormira egyvalaki,

Gr. Szapary Gyula.
IL ,Ich dien?* Anglius ez, szerzették tul a csa-
tornén,
Tul bizony a Manche-on, s tul... az enyé-
men is, ah!

Reitter Fercnez.
IIL Itt az idb, most vagy soha; géth véros legyen
itten :
G6th Buda és goth Pest, s goth . . . Duna
is kozepiitt !

Steindl Imre, okleveles gothikus.
IV. Merre szemem csak lat, mit lat dmulva koriil-
tem
Szdmtalan éptiletet, dmde nem épiiletest, ,

Hofhauser, ¢pitész.
V. Mit vétett Budapest e tervkoholé csapatoknak ?
Rombolt gy a torok? Dilt igy akar a tatdr ?

Gr. Szapary Géza.
VI. Szbrnyti frigy, Budapest eltorlésére torekvd !
Bar a nevem Frigyes, Frigyesetek sohse lesz.i
Br. Podmaniczky Frigyes.
VII. Vérosi képviseld vagyok, dmde ha igy e viselt kép
Mis lesz, utobb magamt meg sem is ismerem
én.

. Széher Mihaly.

VIII. Engem vilasztott Buda annakeldtte sokak kozt,
. Most én vélaszszak tiz Buda kozt; be fura !
; Hazman Ferencz.
IX. Orvosi szempontbél rosz az egyik is és rosz
a mésik ;
Mind beteges sziilemény, mind neoplasma
biz ez.
Dr. Markusovszky Lajos.
X. Mérem, csak mérem, s megvallom: mérni
lehet jo6l,
Mert véros sohse volt ez, geometria csak.
Eichleiter, mérnsk.
XI. Szent Jeromos! szent Karoly ! szent Hierdnymi
Kiéroly !
Tegnap még Budapest, s holnap im, egy ...
Babylon.
Hieronymi Karoly.
XIIL Itt a magyar Péris papiron! De hogy a papi-
rosnal
Tobb is légy, Budapest, kell oda tébb . . ,
papiros.
Mr. Lalange, Parishol.
XIII. Németet is hittdl, magyardzza meg a magya-
roknak
Németlil, hogy magyardn mondva, balek do-
log ez.
Dalmann, Hamburghil,
XIV. Tiz terv kbzt melyiket fogom én legjobbnak
itélni ?
A ttzenegyediket, mely egyediil az okos.
Borsszem Jankd, sukénytes birdld.

Torvezet a lnczhidvam eltfrlese il

Miutdn alibzonség még mindig igen zokon veszi,
t. i adja azt a két Frajczdrt, melyel a ldncshidon
fizetnie kell : mi alulirottak e terhes vdm eltirlése irdnt
a kovetkezd tervezetet batorkodunk, & qui de droit,
eldterjesateni.

Minden pasazsér, ki Pestrol Buddra akar mennt,
a pesti hidfonél két krajczdr helyett leflzet tit. Ellen-
ben a budai hidfonél a jegy dtaddsa ellen Kiszolgdlta-
tik neki hdrom krajeedr.

Iyy tehdt red nézve a mérleg ekkép dll:

Fizetett (tulajdonkép) csak két krajezdrt, kapott
pedig hdrom Trajezdrt, marad tehdt tiszta haszon az
6 réseére egy, a lanczhid részére pedig I ét krajrzdr,
ugyhogy valdjaban a kecske is jollakott, a kdposzta is
megmaradt.

Quod erat demonstrandum.

A ,Borsszem Jankd“
financztuddsai.




e A biivész sitra elbtt.
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L—y. Erre jojjenek kigyelmetek ! Megmutatom, hogy az, amit T—a. Be ne merjen kee 1épni ahoz a szemfényveszthdz. Még meg-
bitvészetnek hisznek uraségtok, mind természetes uton megy. babonézza kelmedet !

Gh—y. No gyeriink h4t, asszony !
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Kospallaghy Ambros wem 6 Kigyelmének

Sara hitestarsahoz intézett

theatrumilevele.

Pesten, deczember 1-én,

Szerelmes hitvesom!

Hogy soha véget nem érd pordm kériil biztassam fel
a nagységos urakat, megéntelen csak idejtiem és jelon-
tom, hogy hiba nekiil érkeztiink Pali kisebbik fiunkkal az
»Kkét kék bakokhol“ czimezetii betérébe, ahol is jurista
fiunk Gyuri vrt bennénket.

No csak fogjanak ki édos apim uramék, monds,
vessenek az I6nak és jojjenek az magyar nemszeti thed-
trumba, mér bilétet is véltottam hirménk szém4ra.

Hét mi darabot jdtszanak ma fiam ? kérdém én;
valami magyar vitézi szinjaték legyen, mert én ezt becsii-
16m legtdbbre.

Mulatsdgos lesz az édos apdm. Németb6l tették ma-
gyar nyelvre ezen czimezet alatt: ,skandalum a thed-
trumban.“ Sok lesz a nevetni valé.

J6, mondok; j6l fog esni egy kis nevetés ebben az
siralmas id6ben. Az mésodik kondigndczidn rezerva-iilé-
siinket elfoglaltuk tehdt. Csak hallom jobbrél is, balrél is
az Macsvdnszkyt emlegetni. Kérdém, haramja fordul-e
el az darabban ? Hogyne, hiszen Erndni hires talidn be-
tydr volt, 16n az felelet. Az czigdnyok alant rdkezdték az
muzsikdt. Az uri kalitkdkban mellettiink és alattunk meg-
eredt az beszélgetés. Osszvedugtdk az fejeket. Valami
lehet késziilédoben. Mindenki csak az Macsvénszky nevét
ejtette. Az egy krimiai herczegasszony, mond4 a meget-
tem il6. Még tavaly az Arardt hegyén 6rzé apja kecskéit
éneksz6 mellett. Eat meghalld egy magyar grof és elkérte
az apjitél. Kétszdz kecske ennek az dra, mondd az Oreg
kirfly. Az magyar gréf adott érte hdromszdzat és elhozta
magéval Pestre. Taldn Ddvid kirfly olta nem énekelt
nyilvinosan fejedelmi vér és ezért drvendeztem és iltem
Tselajéle az ékes zdngésnek.

| Mir asszony, biinemill ne réjja fol az Isten, biz az helyre

Hogy folhuztik az kdrpitot, megjelen egy dima.

egy persona volt. Azurinépek mind apré dlgyukat emeltek
szemekhez, hogy jobban 14tndk, mintha bizon olyan apré
volt volna. Seregek ura ! hiszen ez a nimet asszony, a ki
nélunk Sz06116ssy Jancsit az mészdrost vigta az foldhol
dinnye-vésdrkor. Még végig sem gondoltam ezen gondola-
tomat, hit rikezdi az éneket. Biz a te Panni szolgdléd
kiilonben tud, mindjért ki is mondom. ¥s ha keeske-kirdly
volna az apja Tatdrorszégban, bizonyéra 6 is lehetne f6-
énekes ddma az nemzeti szinhdzban. De az uraknak tet-
szeth, j6 kedviilkben még fiityiiltek is; gondoltam paraszt
vagy, mondok hallgass, nem értesz hozzd, mert ahoz sen-
kinek semmi hozzdsz6léja, az urak kiket szegGdtetnek az
theatrumhoz.

Val6sdgos riadalom kelt kiriiltem. Egyiknek mésik-
nak ugy tetszett az éneke, hogy majd meghasadt nevetté-
ben. De még a muzsikusok is Osszevissza muzsikdltak,
merl mind csak az egy kecskepdsztornét hdmulta, Az urak
hittdk is erésen Orezy bdrd szinhdzi foispanyt, hogy meg-
kosz0njék neki az adott gydonyoriiséget ; de 6 méltéedga
nem ghitvdn az dicsbséget, azt fizente az legényével, hogy
j6l van. (73

Hét nem volt ezért driga a pénz, monddm jogdsz
fiunknak hogy a grédicson Jecsavarodtunk. :

De hdt nem tudja kigyelmed édds apim uram, hogy

a preshiterek uralkodnak az eklézsidn. A szinhdzi presbi-
terek a kaszinfban vannak és Ok igazgatjik az igazgatot.
Mér csak a mondé vagyok, kiilénb urat kivduok a
szinhdz mellé superintendensnek, mert igy ~elszélednek a
Jjuhok és jonnek helydkbe a kecskék.
Maradtam hiived ;
Kospallaghy Ambrus m. p.

A gzinfalak mogott.

Dinorah. Te, ez a te druszid hamisan énekel.

Czicza. Hogy-hogy ? Nekem nem druszdm.

Dinorah. Hiszen Macsvénszky. De me-e-e-gboszulha-
tod magad rajta. A holnapi serenade vezetését dtvehetnéd.

Czicza. Derogdl. Reményi szerkesztette.
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i Alma Masénczky

a kaukazusi csalogany,

Vagy
baré és herczegnd,
Avagy
intendans és primadonna,
vagyis

a casinobeli varazs-siplada.

Grandissimo botragnio in 12 canti. Musica dal maestro
Orezy-Oreziny.

Mert egymdst kovetik az uri skanddlok :

fm az ot ujjamon ismét dalt skandilok,

Minden nagy bajokban, ha n6t nem — kant ldtok,
S igy hat nem fogypak ki soha e.kantitok,

A lucskos alféldon, ott a hol nagy sir van,
Trégyaszégndndson orszdgos vasir van,

Ujjal ott az 6rjis nd: donna Masinczky

Egy tallért ugy elfsd, hogy szikrat sem litsz ki.

Orczyno Orczyni a hirhedt intendédns
Hogy latd felkidlt : ,Ez lesz, vagy senki mas!
Mennyi lesz torkdban : ujjinak alatta
Ha mar ily jokora az eziist, trallala !¢

Csakugyan igy is volt, Az Alma dalt dalolt,
Orczyno és Lupi, mindkettd odavolt,

»Oh, cara Macsvéanszka, vagy mi is a neved! . .
A bo6dogsdgomtul nem tom, hové legyek!*

Megvan a szerzddés, Indul az ekvipézs.

Hidba csak Orczy az figyes intendds !
Béijnehéz szép Alma hajtja az iiveget,
Lupi meg a lovat. Mint telik, ugy fliget,
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No Erkel most filelj. Reményi, Abrényi, yHozd jdmbor Farkasom. olympus nektérjét
Richter, B6hm, Pauli, Blau— ftiled-sz4d most tétsd ki! Mieldtt kivignam a nagy entrée-Arjét.

Még olyat nem ettél mit ez a Masénczky Mit? Nekem kupiczét? Vidd el, te kis hamis.
A nagy Albéniként torkébél bocsdt ki. Konyv nektil éneklek. K¥nyv nekil iszom is!*

S

O Jon - v gl
A NEMZETI SZINHAZNAK SIKERULT

] 7 MEGNYERNI Yl
t ﬂ\‘ : AVILAGHIRU ‘
M| 2] ALMA MASANSZKY
< /ﬁwmum HERCZEGI inmiﬁ

!

»

Nép tolong, zaj riad. Plakit a falakon. ,O santa madonnal Salami! Maroni!
Hamar szaladj, siess! En is hadd olvasom! Pjano, fortissimo! Ecco makaréni!“
»Megvan! Csak ne is kérd, 6 nép mibe kerlilt — ,Brava, bravissima ! Tapsol gréf Edeffy ;

Diadal! Masinczkyt megnyerntink sikerllt!“ { Nem értem, publikum, ezt mért nem vered ki ¢?
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Flitty, zaj és nagy kaczaj 8t dobhértyiba’ rést.
Csak Hajés nem szenved csufos hajétbrést.
Kihfjjsk Ernénit. Am boszus Elvira

J6t tit kis kezével szegény Erndnira.

Reform, Ungarischer Lloyd, Napl6, Ellendr,
S a t3bbi lapokbél a harag mind kitdr,

Vicz, harag szikrizik, villimczikk czik4zik :
Herczegnd F Urst-liche szinhézat csindl itt.

Hanem hit megvolt a nagy satisfactio.

Ellened Orczy, 6h! zidult az actio.

Téth Vili dorgélta: ,Ej, Flicsi! Sapristi !

Méskor pas trop de zéle !“ Igy To6th, a ministri.

Vége j6, minden j6. Baj is az acti6!
Csak legyen contentus az uri kasszind.

Felpattog a dugasz, Smlik a sampényf:
Vive Orczy, vive la belle Alma de Masénszky !
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Dr. Oltovanyi Variolus

kabinetjében.

— Jelenetek a himldjarvany napjaibél. —

(Belép Madame Madame Artemidore de Duka-
tengold.) -
Madame A. de D. Docteur ur, szeretném magamat l
faire vacciner. .

Dr. 0. V. Ah, nagysdd be akarja magit oltatni?
Méltéztassék helyet foglalni. (Eldveszi as anyagot.)

Madame A. de D. Azonban pardon, docteur ur,
el6bb meg kell jegyeznem hogy findelhausi gyermekbol |
nem hagyom magamat vacciniroztatni.

nek még egydltalin nines lelenczhdza.

v - ] .I i
Madame A. de D. C'est & dire. kedves docteur . . . |\ Bogy kivaugiBat mégis teljdsibhetem. (A subeutane

nem akadna tdn valami . . . lymphe aristocratique? Csak
nem vehetem fil magamba crethi-plethi nedveit! ... Va-
lami Eszterhdzy, vagy nem binom Batthyéni gyermekbél.
Széval . . . kék vér, kék lympha. | ... 1
Dr. 0. V. Be kér, hogy nagysid tegnap nem mél- |
toztatott idefdradni. Kitiind régi fonemesi lymphdm volt
ar. Széchenyi Istvin bold. Oregatyja gyermekkordbsl; de

azt tegnap oltottam be egy fOrangu kisasszony karjiba. |

Azonban, ha tiszta tehénlymphdval szolgdlhatok . ..
Madame A. de D. (filugorva.) Impertinent!
Dr. 0. V. A legkitiindbb svajezi tehén . . . !
Madame A. de D. Monsieur, on férjemnek fog szd-
mot adni e sértésért. (Haraggal el.)

%

(A félos mama, mintdn szeretelt picziléjét beol-
tatta, follelt a pamlagrdl.)

Mama. Es bistosithat orvos ur, hogy mir most gyer-
nekem nem fog himlohe esni?

Dr. 0. V. Nagysi |, a mennyire ember jét dllhat a
véletlenért . . .

Mama. Es azutdn ez az oltds haszndl a fekete himld
ellen is ?

Dr. 0. V. (fiile tovét wvakarva.) Asszonyom, ...
hiszen tulajdonkép . . . éjjel mindenféle tehénhimld fekete.

Mama. Oh uram, ez kitér vélasz; on nem mondhat
bizonyost, ugye bar ? (Némi tiprengés uidn.) Taldn j6
volt volna, ha gyermekem egyik karjit fehér tehénbil,
misikdt pedig feketébdl oltja vala be a fekete himld ellen.

*

(Koteles Andrds gazda is bejitt Osiieskis-Nagy-
Ivdnrdl, hogy beoltassa magdt, mert a ,Sedzleveld Nup-
tar olyan szérnyen rekommenddlja azt olvasdinalk.)

Dr. 0. V. Igy la, urambétydm, mdr meg is volt!

Koteles Andras (csodalkozd szemelet mereszive.)
Nojszen, kovetem alfsan a nemzetes orvos-doktor urat, de

|

Dr. 0. V. Legyen nyugodt nagysdd, miutdn Pest- !

én nem hiszem, hogy ez aztdn haszndljon is valamit.

Dr. O. V. Hit ugyan mért ne hasznélna épen uram-
batydmnak ?

Kételes Andras. Hédszen nem most eldszor védgatok
eret magamon; de tisztelem a zdzdjit, az olyan érvigds,
amely utén vér se jon, fiiletlen gombot sem ér.

(Grdf Seéchenyi Odon-Helyet foglal, dr. Oltovd-
nyi eldveszi eszlizeit.) -

Gf. Széchenyi. Hogyan uram? On lanczetlivel
akar ...? BT
Dr. 0. V. Gréf ur; az egése mivelt és “miveletlen

vildgon ezzel szokds . . .

Gf. Széchenyi. Igen sajndlom, de én 4lldsomnak tar-
tozom azzal, hogy esak ... feeskenddvel oltassam ma-
gamat, 2 M [

‘Dr. 0. V. Gréf ur, az lehetetlen !

Gf,  Széchenyi. Adieu, ugy inkdbb, himlbe esem.
©  Dr. 0. V. Bocsdnat, grofiur, most jut eszembe,

Injectionsspritzével administrdlja neki_ bire ald a
lymphgt.) _ N
a * ' . & -. # . .'?_
: ey
Estin bacsi. No hit, mendja meg az ur azigazat ;
olthaténak tartja-e az ur az én szomjusigomat ?
Dr. 0. V. Ehem — hm — hm, azaz (zavarba ji.)
Estan bacsi (szomoruan.) Szent Bakhus! Mitévd
leszek, ha az az drmdnyos himl6 el taldlja vinni a ezomju-
sdgom ?

*

(Belép Legenddfalvay Kotlik Zirzabella honhdlgy
Lajos bdjfival.)

Dr. 0. V. (a honhilgyhiz.) Ah, szerencsémnek tar-
tom, hogy bdjainak megévisira Nagysid az én szerény
tudomdnyomat veszi igénybe.

L. Kotlik Z. Ah, orvtudésom, miért jérulnék én az
oltds oltdra elé ?

Dr. 0. V, De Nagysdd, a himl§ .. .! ~

L. Kotlik Z. Orvos! oh orvos! Hat orvossiga oly
kevéssé sejti egy honhdlgyi szl sejtelmi sejiszdvetének
titkait ? Miért félne dobbanatos delsziim a himl6t6l? . ..
Himlé! oh himl6 ! . . . Hiszen a himl6: him; és mikép
lehetne baj az, ami him ? . . S ha csakugyan baj, ohakkor
béjbaj, bitbaj, biibijbaj, melynek repesve dobognak eléje
keblebbenéseim. De im, itt magaslik az, kiért remegek.
(Lajosra mutat.)

- Dr. 0. V. Ah
oltatni ?

L. Kotlik Z. Igen, oh igen! De ah, kedves orvtudor-
kdm, fijdalom nélkil mitse 6t. . . e

Dr, 0. V. Talin j6 lesz Lajos urat chloroformi-
rozni ?

L. Kotlik Z. Oh nem, nem, soha! Orytudor! Bar-
bér! Te orok dlmot akarsz vele szagoltatni? Es ha ‘ez
dlomszer ideghurjait drokre elzsibbasztja  Nem, inkdbb
ajkr6zsék esdblehével altatom el 6t magam. (Lajoshoz.) Jer,

Nagyséd, Lajos urat széndékozik be-
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imddott delfim, jer csdbfi, dmolj végiz e daganatos pam-
agon. (Lajos a pamlagra fekszik s Zirzabella Livet-
;:ezé dallal altatja el) :

Delhimfi, esabfin,
lzzlélek, sziihin,
Szirkinrél mit se tudj,
Aludj'!
Edkilyk, tizpillefi,
Honholgy-kebel-bibi,
Iméletet hazudj,
Aludj’!
Kényurfi, himporonty,
Arany sziitocsaponty,
Agykéjszinben vajudj’
« Aludj'!
Kebllidvoz zengsugar,
Méhmézes bajgunar,
Jérezszlim akarja ugy,
Aludj*!

0 alszik. S most, miitd, miits ! Aczélodon Eurépa szeme
figg ; ha j6l wiitsz, jutalmazzon tapsvibar, ha roszul —
dobsvihar!

(Lujos beoltatil.)

Theatzalia,

Az igazsag érdekében, mi-
utan @ nemzcti szinhdz vezetését
toblh izben mentdmadtuk, Liteles-
ségiinknel: tartjuk, a kivethezd
védelemnel is, dmbdir névte-
lenil FLildetett be, s dmbdr
hangja és tartalma  szerfaolitt
komoly, a Borsszem Janki-
ban helyet adni.

B. J.

Védelem.
Tisztelt Borsszem Jankd ur!

Az irigység, rovidlitds és elfogultsdg ellenében,
mely ujabb id6ben Orezy b. dlddsos miikddését ginesesal
tetézi, engedjen tért egy oly részrehajlatlan ember bely-
reigazitdsinak, a kinek van alkalma az intenddns munkél-
kod4sdt kozelrGl és észrevétleniil kisérni.

Azt vetik szemére, hogy nem ért a sziniigyhoz s
hogy sohasem foglalkezott vele.

Erre elég azt mondanom, hogy tessék 6t megnézni
a szinhdzban. Még nincs egy éve, hogy kinevezték s mégis
— a ki csak péholyban- ldtta is — nem kénytelen-e be-
vallani, hogy ez az ember itt teljesen otthon van ?

Mondjdk, hogy nem tud gazddlkodni, s hogy a ki-
addsok nagyobbak a bevételeknél. En pem ismerem a szin-
héz szdmaddsait — taldn 6 sem, — de a mi az intenddnst |
illeti, az 4llitds teljesen alaptalan, mert még nem volt itt
oly igazgaté, a kinek bevételei oly magasra higtak volna. !
Merem kérdezni, nem kézzelfoghat6 jele-é a szinhdz virigzs

dllapotdnak, mikor az igazgaténak képes dllandd fiakkert
tartani a maga koltségén, holott pl. az orszégos findnezidk
nem érték még el azon szinvonalat, hogy annak idején az
dllam fizethette volna meg azt a szdmozatlan fiakkert,
melyet Horvith Boldizsdr mint$ igazsdgiigyminister hasz.
nélt ?

Hogy vannak szinészndk, kik ardnytalan kedvezés-
ben, s hogy vannak, kik feltiiné mell6ztetéshen részesiilnek,
arrél csak a rovidldtds vidolhatja az igazgatst, s ez egy-
dtaldn azon szinhdzi kebelbeli viszonyokhoz tartozik, me-
Iyeket a nyilvinossdg elé vinni nem illik. Ha egyeseknek
folemeli az intenddns fizetését: foltehetd, hogy erre kizel-
fekv0 okai vannak, ha mdsokéhoz nem nyul, . bizonyéra
azért teszi, mert ezeknek tehetsége nem fejlodott oly
irfnyban, a mely az igazgaté vérakozdsainak megfelel ;
ha a ténczosné magas felfogds nélkiil lejt, ez kétségtele-
niil az intenddns roszaldsival talflkozik. Egydtaldn ifjn
tagokndl nem esupdn a tehetség dont, hanem a haszndl-
hatésdg szempontja is. Mert tegyik pl., hogy van egy tag
a ki nagy tehetség de csak naiv, s egy mdasik, a ki kisebb
tehetség, de nemesak naiv, hanem mds is, pl. mdsodik
szerelmes, vagy harmadik szerelmes, széval szerelmes s
hozzd kissé infrikus, s sziikség esetén még apa- vagy
anyaszerepekre is véllalkozhatik : akkor minden igazgats
az utdbbinak fog elbnyt adni.

Ataldban oly mikodést, milyen a jelen igazgatds,
igen bajos, st majdnem lehctetlen tisztdn a jelen szem-
pontjibdl megitélni. O neki nemesak a meglevé anyag
jelenvalé folhaszndldsa, hauem a jov6 megalapitdsa is kell,
hogy czélja legyen,

A meglevd szinészek hamar kidélnek, s akkor mit
tesziink, ha nem tenyészeti nyomukban uj élet ? Ezt biz-
tositani a7 igazgatd foladata és azok, kik az igazgaté mi-
kidése folott csak ugy felilletesen pélezdt tornek, bizonyo-
nyosan elpirulodnak, ha a figgdny mogé tekintve l4tndk.
mennyi magvdt hinti el 6 a jové fejlédésnek, mely mag,
ha meddd marid, bizonydra nem 6 az oka.

De én nem félek, hogy a vidak 6t elriasszdk, mert
elvégre 6 — férfin.

Fogadja, t. szerkeszté ur sth. Senki,

A szerkeszté postdja.

S—s B. Micrt nevezi 6n ama diplomatat « sivatag ha-
Jj6janak 2% Azt hiszi on, bhogy ennek tan valami nagyon meg-
Grilne ? — Mard. Verseinek folosieges ldbain csuk anndl gyor-
sabban éri el #n papirkosarunkat. — Morgd. Ut, de nem szir. —
Magyar lapolvasd Bécsben. Eldszir, az jol van magyarul; de ha
hibas volna is, minek verébre dgyuval ? -- Xeres. Mir csak
kidinb festményeket kérnénk abbol a szép képtaibil! — Genie.
Abbdl lett kép, mit nem amnak szint. A voltaképenit meg illet-
lennek tartottuk. Csak csinjin! Ujabb kiildeményébil egyet at-
adtunk rajzolonknak. — Asmodi. Santitani, santit ez is. Le Sage
espritje nem ropiti elég magasra a hdzak kéményei folé, —
Horth. G. I. Hatalmas siletlenség ! Koszonjiik és a csodabogarak
regementjébe assentiljuk. — Zoltanus. Itt-ott jéis akad kbzte. —
Urbén lelke. Bizon, van a czikkben tobb joiziien irt hely; de
hova legyiink ilyen, lapunk teriméjét szamba nem vevd, hosszu
dologgal ?




A jovd Budapestje.

- A magas kormany folszolitdsara beérkezett tervrajzok nyoman termett hiiséges méasolatokban. —
(Folytatés.)
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Hajozdsi akadémia. Izmos, férfias architektura, mint férfiakhoz illik. Csupa terméskd, melyeknek nagyolt egy-
mishoz valé kapesoldsa dltal az épiletben ingadozds fejeztetvén ki: a tengeri betegséghez méar szérazon lehetend
hozzd szoknia fiatal marindnknak. Tengerre magyar !

Lanczhidtér. A dunaparti hézak rendkiviili oleséséga sziilte meg e diszes gondolatot. A Nékéhéz potomért ki-
sajattitatik s a tér koczkdkra osztatvén, a fovérosi kozonség sakkozhat is rajta.

(Vége kovetkezik.)

Tulajdonos és felelss szerkesztG: Osloserl Bors (2 sas-utcsa 24, sx)






